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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha /{upexTuna 2011/35/EC na EBponeiickusi napjamenT u Ha CbBeTa ot S anpua 2011

rOIMHA OTHOCHO CJIMBAHUSATA HA AKIIMOHEPHH JIPYKeCTBA
(Oduyuanen eecmnux na Esponetickust cvroz L 110 om 29 anpun 2011 2.)
Ha crpanuna 2, B unen 1, maparpad 1:
emecmo:

»— YHrapus:
— részvénytarsasag,”
oa ce ueme.

»— Y Hrapust

— nyilvdnosan miikodo részvénytarsasag,”.

emecmo.

,,— Maura:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,*

oa ce yeme:.

,,— Maura:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,“.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva 2011/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2011,

relativa a las fusiones de las sociedades an6nimas
(Diario Oficial de la Union Europea L 110 de 29 de abril de 2011)
En la pagina 2, articulo 1, apartado 1:
donde dice:

«— en Hungria:

— részvénytarsasag,»,

debe decir:

«— en Hungria:

— nyilvdnosan miikddo részvénytarsasag,».

donde dice:

«— en Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,»,

debe decir:

«— en Malta;

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,».
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PRILOHA
OPRAVA

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/35/EU ze dne 5. dubna 2011

o fuzich akciovych spolecnosti
(Ufedni véstnik Evropské unie L 110 ze dne 29. dubna 2011)
Strana 2, ¢lanek 1, bod 1
Misto:

,—Mad’arsko:

— részvénytarsasag,"
ma byt:

,— Mad’arsko:

— nyilvdnosan miikddo részvénytarsasag,”.

Misto:

»— Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,*“
mad byt:

»— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,*.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/35/EU af S. april 2011 om fusioner af

aktieselskaber
(Den Europceiske Unions Tidende L 110 af 29. april 2011)
Side 2, artikel 1, stk. 1
1 stedet for:

"— i Ungarn:
— részvénytarsasag"
leeses:

"— i Ungarn:

— nyilvdnosan mikodo részvénytarsasag™.

1 stedet for:

"— pa Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company™

leeses:

"— pa Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie 2011/35/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011

iiber die Verschmelzung von Aktiengesellschaften
(Amtsblatt der Europdischen Union L 110 vom 29. April 2011)
Seite 2, Artikel 1 Absatz 1

Anstatt:

— inUngarn:

— részvénytarsasag;"

muss es heifien:

— inUngarn:

— nyilvdnosan mikodo részvénytarsasag:”

Anstatt:

"— in Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private

limited liability company;"

muss es heiflen:

"— in Malta:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company;"
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiivis 2011/35/EL, mis Késitleb

aktsiaseltside ithinemist
(Euroopa Liidu Teataja L 110, 29. aprill 2011)

Lehekiiljel 2 artikli 1 16ikes 1

asendatakse

— ungaris:
— részvénytarsasag;*
jargmisega:

,— ungaris:

— nyilvanosan mikddo részvénytarsasag:”

asendatakse

,— Maltal:
— kumpannija pubblika / public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company;*

jargmisega:

,,— Maltal:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata / public limited liability company;“.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

™¢ 0dnyiag 2011/35/EE tov Evporaikov Kotwvopoviiov ko Tov Zoppovriov, s Sng

Anpriiov 2011, 710 TIS GUYYMOVEVGELS TOV AVOVOR®OV ETULPELDOV
(Emionun Epnuepioo tne Evpwmaikic Evawone L 110 e 29n¢ Anpiiiov 2011)
> oeMda 2 apbpo 1 mapdypapog 1
avtl.

«— v v Ovyyapio:
— részvénytarsasag»,
owafale:

«— v v Ovyyapio:

— nyilvdnosan mikodo részvénytarsasag».

oVl

«— vy ™ Médto:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company»,

owafole:

«—vyto T MéAta:

— kumpannija pubblika ta’ responsabbilta limitata/public limited liability company».
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ANNEX

CORRIGENDUM

to Directive 2011/35/EU of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011

concerning mergers of public limited liability companies
(Official Journal of the European Union L 110 of 29 April 2011)
On page 2 in Article 1(1)
for:

"— Hungary:

— részvénytarsasag,"

read.

"— Hungary:

— nyilvanosan miik6d6 részvénytarsaség,".

for:

"— Malta;

— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited
liability company,"

read.

"— Malta:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la directive 2011/35/UE du Parlement européen et du Conseil du S avril 2011 concernant les

fusions des sociétés anonymes
("Journal officiel de I'Union européenne” L 110 du 29 avril 2011)
Page 2, article 1%, paragraphe 1:
Au lieu de:

"— pour la Hongrie:

— részvénytarsasag,"

lire:

"— pour la Hongrie:

— nyilvanosan mikodo részvénytarsasag,"

Au lieu de:

"— pour Malte:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”

lire:

"— pour Malte:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,"
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PRILOG
ISPRAVAK

Direktive 2011/35/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 5. travnja 2011. o spajanjima

dionic¢kih drustava

(Sluzbeni list Europske unije L 110 od 29. travnja 2011.)
(Posebno izdanje Sluzbenog lista Europske unije, poglavije 17, svezak 1)

Na stranici 293., u ¢lanku 1. stavku 1.:

umjesto.

,— Madarska:

— részvénytarsasag,”

treba stajati:

,,— Madarska:

—nyilvanosan mikddo részvénytarsasag,”;

umjesto:

— Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”

treba stajati:

,— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva 2011/35/UE del Parlamento europeo e del Consiglio,

del S aprile 2011, relativa alle fusioni delle societa per azioni

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 110 del 29 aprile 2011)

Pagina 2, articolo 1, paragrafo 1:
anziché:

"— per I’Ungheria:

— részvénytarsasag,"

leggasi:

"— per I’Ungheria:

— nyilvanosan mukddo részvénytarsasag,™:

anziche:
"— per Malta:

— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”
leggasi:
"— per Malta:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/35/ES (2011. gada 5. aprilis) par akciju sabiedribu

apvienosanos
("Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis” L 110, 2011. gada 29. aprilis)

2. lappusé 1. panta 1. punkta

tekstu:
"— Ungarija:
— részvénytarsasag,
— Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private
limited liability company,"
lasit Sadi:
"— Ungarija:
— nyilvdnosan miikddd részvénytarsasag,
— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,".
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PRIEDAS

2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/35/ES
dél akciniy bendroviy jungimo

klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 110, 2011 m. balandZio 29 d.)
2 puslapis, 1 straipsnio 1 dalis
yra:

-— Vengrijoje:

— részvénytarsasag,”,
turi biti:

»— Vengrijoje:

— nyilvanosan mukodo részvénytarsasag,”;

yra:

— Maltoje:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,*,
turi buti:

— Maltoje:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a részvénytarsasagok egyesiilésérol szolo, 2011. aprilis 5-i 2011/35/EU eurépai parlamenti és

tanacsi iranyelvhez (kodifikalt szoveg)
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 110., 2011. aprilis 29.)

A 2. oldalon, az 1. cikk (1) bekezdésében:

a kovetkezo szévegrész:

-— Magyarorszagon:
— reszvénytarsasag,”,

helyesen:

— Magyarorszagon:

— nyilvanosan mukodo részvénvtarsasag,”.

a kovetkezo szévegreész:

— Maltan:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”,

helyesen:

,,— Maltan:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva 2011/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-

mergers ta’ kumpanniji pubbli¢i b’responsabbilta limitata
(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 110 tas-29 ta’ April 2011)
Fil-pagna 2, fl-Artikolu 1(1)
minflok:

"— Ungerija:
— részvénytarsasag;"
aqra:

"— Ungerija:

— nyilvdnosan mikddo részvénytarsasag,"”.

minflok:

"— Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”

aqra:

"— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn 2011/35/EU van het Europees Parlement en de Raad van 5 April 2011

betreffende fusies van naamloze vennootschappen
(Publicatieblad van de Europese Unie L 110 van 29 april 2011)

Bladzijde 2, artikel 1. lid 1:

in plaats van:

"— in Hongarije:
— részvénytarsasag;"
lezen:

"— in Hongarije:

— nyilvanosan mukddo részvénytarsasag;”.

in plaats van:

"— in Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpanija privata/private limited liability

company;"

lezen:

"— in Malta:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company;".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/35/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. dotyczacej
faczenia si¢ spotek akcyjnych

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 110 z dnia 29 kwietnia 2011 r.)

Strona 2, art. 1 ust. 1

Zzamiast:

»— Wegry:
— részvénytarsasag,”
powinno by¢:

- Wegry:

— nyilvdnosan miikddo részvénytarsasag,”.

zamiast:

»— Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”

powinno by¢:

»— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata /public limited liability company,”.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Diretiva 2011/35/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2011,

relativa a fusio das sociedades anonimas
(Jornal Oficial da Unido Europeia L 110 de 29 de abril de 2011)
Na pagina 2, artigo 1.°, n.° 1:
onde se lé:

"— para a Hungria:
— részvénytarsasag;",
leia-se:

"— para a Hungria:

— nyilvdnosan miikodo részvénytarsasag:".

onde se lé:

"— para Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company;",

leia-se:

"— para Malta:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company;".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Directiva 2011/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2011 privind

fuziunile societatilor comerciale pe actiuni
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 110 din 29 aprilie 2011)
La pagina 2, articolul 1 alineatul (1)
in loc de:

,— in Ungaria:
— részvénytarsasag,”
se citeste:

»,— in Ungaria:

— nyilvanosan mukddo részvénytarsasag,”

in loc de:

,—In Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”

se citeste:

,,—In Malta:

— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/35/EU z 5. aprila 2011 o zliceni a splynuti

akciovych spolo¢nosti
(Uradny vestnik Eurdpskej vinie L 110 z 29. aprila 2011)
Na strane 2, ¢lanok 1 ods. 1
Namiesto:

,— Mad’arsko:

— részvénytarsasag,"
ma byt

»— Mad’arsko:

— nyilvdnosan miikodo részvénytarsasag,”.

Na strane 2, ¢lanok 1 ods. 1
Namiesto:

— Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,*
ma byt

»— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Direktive 2011/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. aprila 2011 o zdruzitvi
delniskih druzb

(Uradni list Evropske unije L 110 z dne 29. aprila 2011)
Stran 2, ¢len 1(1):
besedilo:

,,— ha MadZarskem:

— részvénytarsasag,"

se glasi:

,,— ha MadzZarskem:

— nyilvanosan mukddo részvénytarsasag,”;

besedilo:

,— ha Malti:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,*

se glasi:

-— na Malti:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata /public limited liability company,*.
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2011/35/EU, annettu 5 piivini huhtikuuta

2011, osakeyhtioiden sulautumisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 110, 29. huhtikuuta 2011)
Sivulla 2, 1 artiklan 1 kohdassa:
on:

"— Unkari:
— részvénytarsasag;",
pitdd olla:

"— Unkari:

— nyilvanosan mukddo részvénytarsasag;":

on:

"— Malta:
— kumpannija pubblika / public limited liability company, kumpannija privata / private limited

liability company;",

pitdd olla:

"— Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata / public limited liability company;".

15509/16 22
LITE JUR Fl

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=127761&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15509/16;Nr:15509;Year:16&comp=15509%7C2016%7C

BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/35/EU av den 5 april 2011 om fusioner av
aktiebolag

(Europeiska unionens officiella tidning L 110 av den 29 april 2011)
Sidan 2 i artikel 1.1
1 stdllet for:

"— i Ungern:
— részvénytarsasag,"
ska det sta:

"— i Ungern:

— nyilvdnosan mikddo részvénytarsasag,"”.

1 stdllet for:

"— i Malta:
— kumpannija pubblika/public limited liability company, kumpannija privata/private limited

liability company,”

ska det sta:

"— i Malta:
— kumpannija pubblika ta' responsabbilta limitata/public limited liability company,".
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